StanleyBlack&Decker
EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, representing the following Manufacturer

Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT

Richard-Klinger-Strasse 11, 65510 Idstein, Germany

support. DEWALT.com

declares that the product(s) with the Identification Data

Brand DEWALT
Product  Oscillating Tool

Energy Supply

Model
Type
conforms with the following Legislations and Standards
EX
omv

(until 19. Jan. 2027)

EN 62841-2-4:2014, EN 62841-2-4:2014/AC:2015

(EV) 2023/1230 EN 62841-1:2015, EN 62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-1:2015/A11:2022, EN 62841-1:2015/A1:2025

(from 20. Jan. 2027)

EN 62841-2-4:2014, EN 62841-2-4:2014/AC:2015

2014/30/EU EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

2011/65/EU EN IEC 63000:2018

2006/42/EC EN 62841-1:2015, EN 62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-1:2015/A11:2022

C E 4606334089

DC DC
DCS356 DCS356
02 10

The undersigned is responsible for compilation of the technical file and makes this declaration under the sole responsibility on behalf of the above Manufacturer

104 /
AN signature (/{Z 62—2/‘ M

Vice President of Engineering Europe

Place

Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT

Richard-Klinger-Strasse 11, 65510 Idstein, Germany
support. DEWALT.com
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StanleyBlack&Decker

ANNEX to EC DECLARATION OF CONFORMITY 4606334089
EN BG ES cz DA DE ET EL FR HR " Lv
DECLARACION EF- .
EC EO IEKNAPALIMS EU- EU AHAQSH DECLARATION  IZJAVA O DICHIARAZIONE
DECLARATION ~ 3A SENFDRMID A0 gﬁggEASCEN' ° a\éfggggslsz KONFORMITATS VASTAVUSDEKL ZYMMOP®QSHS DE CONFORMITE SUKLADNOSTI  CE DI EE?KQ’?&TS
OF CONFORMITY CBOTBETCTBUE o e ERKLARUNG  ARATSIOON EK CE EZa CONFORMITA
) L . . Derldie O KdTwhi . ) o o o
The undersigned, flonynoanwcanwa, El abaio firmante,  Nize podepsany  Undertegnede, der | ) s res Lesoussigné, Dol potpisan, koji Il firmatario,in ~ Apaksa
L en on  zastupuie TEprEsSeNterer  \erireter des esindab jargmist  ekTpOCWTGVIG : L L Ujes, kas
following cnens del siguiente nasledujiciho folgende 20 Jarg! o ‘S fabricant ci- sliedeceg fabbricante indicato parstav $adu
s ; folgenden tootjat: Tov akéhoubo . abbrica oA
Manufacturer: ~ nponssonuten:  fabricante: vyrobce: producent: ' dessous: proizvodaca: di seguito: razotaju:
Herstellers: KaraokeuaoTH:
erklart, dass das . _ A )
pexnapupa,ve  declaraqueel (os) prohlasuje, Zetyto  Srioren at Produkt / die innitab, et SnAwvel oo certifie que lefles  '22VIUe daje dichiarache i PeATo K8
declares that the " produktet/produkter Jargmiste Tipoiy (1a proizvod (da su chelll  izstradajums(-i) ar
' npoaykTyT(UTE) ¢ productofs) con los vyrobky s Produkte mit den " produit(s) prodottoli con i Dati
product(s) with the WIobkys - ne med identifitseerimisand Tpoiovia) pe . PrOMU proizvodi) s (el e sadiem
uctls) WaeHTUCMKALVOHH datos de identifikagnimi ed folgenden v identifié(s) comme  Pro2vodi) s identificativi sadiem
Identification Data: Sde dent identifikationsdatae ‘ metega toode oroixeia identifikacijskim ] identifikacijas
uTe panhm: identificacién: udaji ! Identifikationsdaten ! it ! seguent: ik
ne: ! (tooted): Tautomoinong: podacima: datiem:
Brand Maka Marca Znatka Mzerke Marke Kaubamérk Méoka Maraue Marka Marchio Zimols
Product Mpoaykr Producto Viyrobek Produkt Produkt Toode Mpoiov Produit Proizvod Prodotto Izstradaiums
Osclllating Tool ~ OCWnMpaW isuaenta Univerzaini néfadi [Socierenda Oszlierendes Vonketsoriist Mahuiké epyaheio  Outil multifonction  Oscilirajuci alat Osciléjosais
VHCTPyMeHT oscilante serktoj Gerat instruments
EHepruiio Suministro de - T .
Energy Supply " Napéjeni X Alimentz ¢ Barosanas avots
cHabaseaHe energia evépyeiag énergétique napajanie energetica
AC AC CA. AC AC Wechselstom  AC AC
DC bc corriente continua  DC pC Gleichstrom pC bC cc bC pC pC
Petrol Bewaun Carburante Benzin Benzin Benzin Bensiin Beviivn Essence Benzin Benzina Benzins
Compressed air E;‘sg’;!"” aire comprimido~ Stlageny vzduch  Trykluft Druckluft Surushk Memeapévog apag Air comprimé Komprimirani zrak  Aria compressa  Saspiests gaiss
Gas ras Gas Pivn Gas Gas Gaas Aéoo Gaz Piin Gas Gaze
powder npax polvo prasek pulver Pulver pulber axon poudre puder polvere pulveris
Model Monen Modelo Model Model Modell Mudel Moviého Modele Model Modello Modelis
Type Tun Tipo Tvp Tvpe Tvp Tudp Tumoc Tyvpe Tip Tipo Veids
Voltage (V) Hanpexenue (V) Voltaie (V) Napsieci napéti (V) Speending (V) ~ Spannung (V) Pinge (V) Taon (V) Tension (V) Napon (V) Tensione (V) Spriegums (V)
Capacity (Ah) Kanausret (Ah)  Capacidad (Ah)  Kapacita (Ah) Kapacitet (Ah)  Kapazitat (Ah)  Mahtuvus (Ah)  Xwpnmikéma (Ah) Capacité (Ah)  Kapacitet (Ah)  Capacita (Ah) EL. ietiipiba (Ah)
conforms with the cumpleconlas  odpovida eri entspricht den y GUMHOPRUVETal HE \ atbilst talak
" oTrosaps Ha e dpovida vastab jargmistele ¥ estconforme aux U skladu sa & conforme alle Isttalak
following siguientes nasledujicim overensstemmelse ~folgenden MV akéhoudn st conf Skdadl mealle - oraditajiem tiestou
wing crieanvTe 3aKkoRM 1+ 9o ‘ ja ° ot sliedecim zakonima seguenti Leggi e "
| and Yy legislativéa med folgende love  Gesetzen und " Kai ° ) ’ aktiem un
: standarditele ! normes suivantes i standardima Norme "
Standards og Standards Mpéruma standartiem
" Vie va NENEDE:] Nazev povéfensho Navn pa Name der Teavitatud asutuse CMWVUHO Nom de l'organisme Naziv Nome Pazinotés
Notified body name HoTMcMumpan  organismo N ' o2 KooToInuEvoU . ' o dellorganismo  struktdras
" tradu bemyndiget organ  benannten Stelle  nimi ° mandaté obavijestenog tjela 4"
oprar notificado opéa notificato nosaukums
Body name, Vime Ha oprat,  Novire direccien . RS DS I Nama, Adresss  JASUTLEGTITL Emuwvupia, Nom, adresse et o ol Struktiras
anpecu LEEHEN Nazev, adresaa  adresse og und aadress ja Bie6Buvan Kai b Naziv, adresai dellorganismo,
address and ¥ n.° de registro del adresa < h ! A ' numéro dresal KRS " nosaukums, adrese
! &. Gfadu apBuSG pnTpwO 1 registracija # tiela  indirizzo e n. di kums,
y denregistrement nzzo un registracijas Nr.
Howmep r der Stelle or opéa registrazione
certificate number  "OMEP Ha MLITEDED Sislo cerifikatu  certifikat nummer  Zertifikatsnummer  sertiikaadi number %P8H%S o de certficat broj certifikata MO sertifikata numurs
ceprucbrara certificado TmoTomToNTIKOG certificato

oise 3mepeate Ha Medicion del ruido  M&feni hiuku Stejmaling Larmmessung Miiramaétmine  Métpnon BopiBou  Mesure du bruit
measurement wyma
y 3a de . procedure for Verfahren zur Biadikacia procédure
" postup posuzovani . ) :
assessment ouerka Ha evaluacién de la overensstemmelse ~ Konformitatsbewert dela
shody > menetius 0 °
procedure cuorgeTcTaMeTo  conformidad svurdering ung oULpGpPWONG  conformité
Annex Mounoxenue Anexo Anekiovat bilag Annektieren Lisa NapGpmua Annexe
category within the  ¥2TeTOP4 B categoria en la kategorie v ramci Kategorie innerhalb kategooria Kamnyopia eviog TG catégorie au sein
pamkuTe Ha °90 kategori i direktivet - o0 v e a
directive directiva smérmice der Richtiinie direktiivis odnyiag de la directive
AvpexTusata
item enemeHT articulo polozka punkt Artikel (iksus £i50¢ article
Luwa (naméfena ’
Lun (measured  -wa (13mepero L (nivel de hodnota L (gemessene  Lya (moodetud  Lwa (HETPnBEi0  Lua (niveau de
HUMBO Ha 3ByKOBa  potencia sonora . Lwa (malt lydeffekt) - 0TaBUN NXNTIKAG  puissance sonore
sound power level) akustického Schalleistung)  helivaimsuse tase) " ’
MowHocT) medido) ‘ 1ox0609) mesuré)
vykonu)
Lua (zarugend .
Lwa (quaranteed WA (rapanuparo LW|" (Qhsice hodnota Lwa (garanteret Ly (garantierte Ly (garanteeritud LW:‘(;EW“”“‘V',’ Lwa (niveau de
sound power level) VB0 Ha3ByKkosa - polenciasonora o qhicksho lydeffekt) Schallleistung) helivoimsuse tase) CTOOHN NXTIKNG - puissance sonore
MouswocT) garantizada) ) 10X006) garanti)
vykonu)
Vve va Nombre del , o Enwvupia .
Nézev povéreného Navn pa Name der Teavitatud asutuse i Nom de organisme
Notified body name Hotucmumpan  organismo e : o2 KooronpEvou A
! Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  nimi ° mandaté
opraH notificado Popea
T — Vivevaopran, (L sion Organets navn,  Name, Adresse  Asutuse nimi, Emwvuiia, e R
anpec n v Nézev, adresaa  adresse og und aadress ja BievBuvon Kai :
address and ¥ n.° de registro del 2dresa 2 ) | numéro
! Gfadu apBpos pmTpwoy 1y
! denregistrement
Homep r der Stelle er popta
» Vive va plogieldel Nazev povéfeného Navn pa Name der Teavitatud asutuse ETWVUHIG Nom de l'organisme
Notified body name Hotucmuupan  organismo ) : o2 KooToNpEvoU i
! Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  nimi ° mandaté
opraH notificado Popea
e — Ve aopran, L ion Organets navn,  Name, Adresse  Asutuse nimi, Enwvupia, R
anpec n e o Nézev, adresaa  adresse og und aadress ja Bie6Buvan kai .
address and ¥ n.° de registro del adresa 2 h ! ! | numéro
! & radu apBuos TPy 1y
* denregistrement
Homep r der Stelle er opéa
certificate number / HOVeP 12 ndmero de ) ’ / i / serti number 9POHSS 1 hymers de certicat
cel ceprucukara/  certificado / &islo certifikétu / " ‘ ToToTIONTIKOG / o
descriptione] onucarie Ha descripcion dela  popis zasahu & des TEpVpagr T / description de
intervention poio pop indgreb Eingriffs kirjeldus. Pypagn e Iintervention
UHTepBEHUMTa  intervencion TapéuBaong
and " v i ia tibehorog Zubehr und lisatarvikud ja ageooudp kal accessoires et
HoVGBEG composants
model wopen modelo model model Modell mudel HoviéNo modéle
description onucatne descripcién popis beskrivelse Beschreibung kirieldus TEQIVPAA désignation
name of software  uve na coryep  1omRre del nazevsoftwaru  navn pasoftvare  Name der Software tarkvara nimetus O OH9'% nom du logiciel
software Aoyiopikol
» Vive va plogixeldel Nazev povéfeného Navn pa Name der e e k——— Nom de Forganisme:
Notified body name HoTucmuupan  organismo h ° o2 KooTonpEvou A
! Gfadu bemyndiget organ  benannten Stelle  nimi ° mandaté
opraH notificado Popea
e — Ve aopran, L ecion Organets navn,  Name, Adresse  Asutuse nimi, Enwvupia, R
anpec n e o Nézev, adresaa  adresse og und aadress ja Bie6Buvan Kai .
address and ¥ n.° de registro del adresa 2 h ! ! | numéro
! & radu apBuos TPy 1y
: denregistrement
Homep r der Stelle er Yopea
Performed o MaBbpuAeH(: . Realizado re1a POV (opis  Udton (eskavelse Durchgefiihrt - Teostatud MPAYUGTOTOMONKE. L i e iion
© zasahu) afintervention) oS e ) de lintervention)
certificate number  "OV°P 12 ndmero de Gislo certifkétu  certfikat nummer  Zertfikatsnummer  sertfikaadi number “POH%S  humero de certiicat
cepridrara certificado ToToMONTIKOG
Date Nara Fecha Datum Dato Datum Kuupéev Hugpounvia Date
Duration and MpogbmiwTenHocT Duracion y Doba tvéni a Varighed og Dauer und Kehivusaegja  Mopeea Kan ——
conditions for W ycnoss sa condiciones de ! betingelser for  Bedingungen der | | TIpoiTIoBEaEIG S
N podminky platnosti N tingimused . de validité
validity BanuaHoCT validez ayldighed Giiltigkeit 10X00G
[LlonynoanucanusT Der Unterzeichnete O Kamwbr
The undersignedis -0 El abajo firmante es Nize podepsany je ot UTIoVEYPappEVOS .
! € oTroBopeH 3a oder Undertegnede er  ist fir die ! ; Le soussigné est
responsible for responsable dela  odpovédny za Allakirjutanu eivar umedBuvog yia

CbCTaBSIHETO Ha

of the del sestaveni
technical file and ocHe 1 npasn expediente técnico technické
makes this ?aan emz auns Y realiza esta dokumentace a €inf
declaration under Acknap declaracion bajo la  toto prohiaseni na
Ha nniHa " .
the sole OTTOBOPHOCT OT exclusiva vyhradni
responsibiityon 2" ‘;a responsabilidad del odpovédnost
behalf of the above Fabricante antes  jménem vyse
ropenocoueHis ; o
Manufacturer o vyrobce
Signature Moanuc Firma Podpis
Name Vime Nombre Nazev
Vice-President  Buuenpeaupent  Vicepresidente de Y coPrezident
. : o technického
Engineering, PTE — Wixenepuhr, PTE  Ingenieria, PTE — .
Euro — Espona Europe oddglent, PTE —
b P B Europe
Date Lara Fecha Datum
Place Mscto Lugar Misto

ansvarlig for Zusammenstellung
udarbejdelsen af der technischen
den tekniske filog  Unterlagen

afgiver denne verantwortlich und
erkleering pé eget  gibt diese Erklarung

vastutab tehnilise T GOVTaEn Tou
toimiku koostamise  TexvIKoU gakéAou
eest ja esitab selle  kai kGvel autr ™
deklaratsiooni SAAwon e

" ainuvastutusel QATIOKAEIOTIKN
ansvar pa vegne af unter der alleinigen - A
oo tootja £uBUVN yia
nimel Aoyapiagpé Tou
producent oben genannten )
TrapaTavw
Herstellers ab.
KartaokeuaoTr
Signatur Unterschrift Allkiri Ymovpaon
Navn Name Nimi Ovoua
Vicedirektor for ~ Vice-President  Asepresident ?:vc‘rfézﬁpoq
teknik, PTE — Engineering, PTE — tehnoloogia alal, XV
BievBuvong, PTE —
Europa Europa PTE - Euroopa "
Eupimm
Dato Datum Kuupéev Huepounvia
Sted Ort Koht Tétoc

responsable de la
compilation du
dossier technique
et fait cette
déclaration sous la
seule responsabilité
du fabricant ci-
dessus.

Signature

Nom
Vice-Président
Ingénierie, PTE —
Europe

Date

Poste

Mjerenje buke

postupak procjene
sukladnosti

Dodatak

kategorija u okviru
direktive

artikal

Ly (izmjerena
razina zvuéne
snage)

Ly (zajamcena
razina zvutne
snage)

Naziv
obavijestenog tijela

Naziv, adresa i
registracia # tijela

Naziv
obavijestenog tijela

Naziv, adresa i
registracia # tijela

broj potvrde / opis
zahvata

pribor i komponente

model
opis

naziv softvera

Naziv
obavijestenog tijela

Naziv, adresa i
registracia # tijela

Izvedeno (opis
intervencie)

broj certifikata
Datum

Trajanje i uvjeti
valjanosti

Dolje potpisani je
odgovoran za
sastavljanje
tehnicke datoteke i
daje ovu izjavu pod
iskfjugivom
odgovornodéu u
ime gore
navedenog
proizvodaéa

Potpis

Naziv
Vice-President
Engineering, PTE —
Europe

Datum

Miesto

Misurazione della
rumorosita

procedura di
valutazione della
conformita
Allegato

categoria allinterno
della direttiva

articolo

L (iveto di potenza sonora
misurato)

L (iveto di potenza sonora
garanito)

Nome
dellorganismo
notificato
Nome
dellorganismo,
indirizzo e n. di
registrazione

Nome
dellorganismo
notificato
Nome
dellorganismo,
indirizzo e n. di
registrazione

numero del
certificato/descrizio
ne dell'intervento

accessori e
ccomponenti
modello

descrizione

nome del software

Nome
dellorganismo
notificato
Nome
dellorganismo,
indirizzo e n. di
registrazione
Eseguito
(descrizione
dellintervento)
numero del
certificato
Data

Durata e condizioni
di validita

Il sottoscritto &
responsabile della
compilazione del
fascicolo tecnico e
rende la presente
dichiarazione sotto
la sola
responsabilita del
Fabbricante sopra
indicato

Firma

Nome
Vicepresidente
Engineering, PTE —
Europa

Data

Luogo

Troksna merjumi

atbilstibas
novértésanas
procedara
pielikums

direktiva noteikta
Kategorija

vienumu

Lwa (izméritais
skanas jaudas
limenis)

Lua (garantetais
skanas jaudas
fimenis)
Pazinotas
struktiras
nosaukums

Struktaras
nosaukums, adrese
un registracijas Nr.

Pazinotas
struktiras
nosaukums

Struktaras
nosaukums, adrese
un registracias Nr.

sertifikata numurs /
intervences
apraksts

piederumi un
sastavdalas
modelis
apraksts

programmataras
nosaukums

Pazinotas
struktiras
nosaukums

Struktaras
nosaukums, adrese
un registracias Nr.

Veikts (intervences
apraksts)

sertifikata numurs
Datums

Deriguma terming
un nosacijumi

Apak3a parakstijies
ir atbildigs par
tehniskas
dokumentacijas
sastadisanu un
sniedz $o
deklaraciju,
uznemoties pilnu
atbildibu
ieprieksminta
raZotaja varda.

Paraksts

Vards, uzvards
inZeniertehniskas
nodalas vaditaja
vietnieks, PTE-



StanleyBlack&Decker ANNEX to EC DECLARATION OF CONFORMITY 4606334089

LT HU mMT NL PL PT RO SK sL FI sv NO TR
DECLARAGAO EG-FORSAKRAN
( € EK- DIKJARAZZJONI  EG- DECLARATII DE EY-VAATIMUSTE EU
EB ATITIKTIES - , DEKLARACJA  DE ES VYHLASENIE 1ZJAVA ES O oM AB UYGUNLUK
MEGFELELOSEGI TA' KONFORMITA CONFORMITEITS A CONFORMITATE NMUKAISUUSVA o  SAMSVARSERKL
DEKLARACWA (v P oot TALKE VERKLARING . ZGODNOSCIWE ﬁ(E)NFORMIDADE e 02ZHODE SKLADNOSTI e a\éfggmssmm ERING BEYANI
& Toliau pasiraes Ondergetekende,  Osoba nizej . ) o
asmuo, Alulirott, az alébbi  Is-sottoskritt, l als podpisana, 0 abaixo assinado, Subsemnatul, Podpisany, Podpisani, ki Allekirjittanut, joka Undertecknad, som Jnaerteanede som  Asagidaki Ureficiyi
) gy Ao : ! ) 3 reprezentantal  zastupujci zastopa ndeneckna representerer temsil eden ve
atstovaujantis toliau gyartd - que o e " edustaa seuraavaa  foretrader foljande o1 ed
y o et ) . Sev - i folgende asagida imzasi
nurodyta képviseletében:  Manifatturligej:  van devolgende  nastepujace seguinte fabricante: " ° e valmistajaa: tilverkare:
il ¢ ° producator: vyrobou: proizvajalca: produsent: bulunan ki
Gamintoja: fabrikant: producenta:

" kijelenti, hogy az Verklaart dathet  oswiadcza, ze Lo o o ; o
pareiskia, kad pomipbichrll . oroductido orodktly). kbrogo 4eclara aue ofs)  declaré ca produsul vyhlasuie, ze iZjavia, daso vakuutton, oa MvATatt erklemrer at asagidaki
gaminys (-iai), kuriy . ” produto(s) comos  (produsele)cu  produkt(-y) s izdelki z . produkten/produkte Tanimlama

s ia adatokkal prodoti(i) bid-Data  producten metde  (ktérych) dotycza f y)s - deldz | yyotteet seuraavilla produktet(ene) med | 2nmama
identifikaciniai . ot produc dados de datele de identifikagnymi  identifikacijskimi raavila g produlte(s ¢ Verilerine sahip
duomenys yra: B dane identificagao: identificare: Gdajmi: podatki: tunnustiedoila: e fleringsdata:  (COMTTKASIONSARE 4 ein:

" termek(ek) s: identyfikacyjne: g : : : -
Prekiu zenklas  Marka Marka Merk Marka Marca Marca Znatka Blagovna znamka  Tuotemerkki Mérke Merke Marka
Gaminys Termék Prodott Product Produkt Produto Produsul Produkt Izdelek Tuote Produkt Produkt Urin
Unealta ) )
Svytuoklinis jrankis Oszcillalo szerszam Ghodda li ddur Osdllerend azedzie) Ferramenta multfunctionald | Oscilaéné nradie | Osclaciiskoorodje Oskiloiva tydkaly | C2chierande Oscillerende Salinimii Alet
gereedschap oscylacyjne oscilante e verktyg verktay
Maitinimo tiekimas ~ Energiaellatas RrovsiEtg Voeding Zasilanie Fomecimenio de  LlTeqtere Zdroj energie Napajanje 6 SmiGrssrni jforsyni Energi Kaynagi
Energijia energia energetica
AC AC AC AC AC AC AC AC AC AC AC AC Kima
DC bc DC geliikstroom DC cc DC DC DC DC Dc DC Dc
Benzinas Benzin Petrol Benzine Benzyna Gasolina Benzina Benzin Bencin Bensiini Bensin Bensin Benzin
Suslégtas oras  Siritettlevegs  Arja kkompressata ﬁ:ﬁf"‘p”mee’de Sprezone powietrze Ar comprimido Aercomprimat  Stlaceny vzduch  Stisnjen zrak Paineilma Tryckluft Trykkluft Basingli hava
Duios Géz Gass Gas Gaz Gés Gaz Pivn Plin Kaasu Gas Gass Gaz
milteliai por trab poeder proszek pd pudra prasok prasek iauhe pulver pulver toz
Modelis Modell Mudell Model Model Modelo Model Model Model Mali Modell Modell Model
Tipas Tipus Tip Type Tvp Tipo Tip Tvp Tip Tyyppi Tvp Tyvpe Tip
Jtampa (V) Fesziltség (V) Vultagg (V) Spanning (V) Napiecie (V) Tensao (V) Tensiune (V) Napétie (V) Napetost (V) Jannite (V) Spanning (V) Spenning (V) Voltaj (V)
Galia (Ah) Kapacitas (Ah)  Kapacita (Ah) Vermogen (Ah)  Pojemnos¢ (Ah)  Capacidade (Ah)  Capacitate (Ah)  Kapacita (Ah) Zmodlivost (Ah)  Kapasiteetti (Ah)  Kapacitet (Ah)  Kapasitet (Ah)  Kapasite (Ah)
megfelel a jest zgodny z esta em 3 je v sulade s je v skladu z
S _ megleeia jikkonformamal-  voldoetaande 15t 299€NY conformidade com e K ¢ J noudattaa Gverensstammer  samsvarermed  Asagidaki Mevzuat
atitinka 8iuos teisés kovetkezd ontormar nastepujacymi urmétoarele nasledujdicimi naslednjo @ s
2 2 ... Legizlazzioni volgende wetgeving "o & as seguintes notoare stedujd ) ’ seuraavia lakejaja  med foljande lagar ~ folgende loverog  ve Standartiara
aktus ir standartus  jogszabalyoknak és = przepisami i i legislafi $i pravnymi predpismi zakonodajo in ;
" Istandards i gejjin  en normen Legislagdes e s : och uygundur
szabvanyoknak normami standarde a normami standardi
Normas
ﬂ Paskelbtosios ) Nome do o Nazov o ) A N
° Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde Nazwa jednostki Denumirea entitétii - . Ime priglaSenega  limoitetun laitoksen Namn p& anmélt  Godkjenningsinstan Onaylanmis
jstaigos " faame ° organismo " notifikovaného >
S szervezetneve  nofifikat instantie notyfikowanej ; notificate ! organa nimi organ snavn kurulus adi
pavadinimas notificado organu
Istaigos. Aszervezelneve, oo indirizzu #ta’ Naam, adresen  Nazwa, adresinr  Nome,moradae  Numele, adresasi Nazov,adresaa  Ime organa, naslov Laitoksen nimi,  Or9an®S18MN gy nningsinstan Kurulusun adi,
pavadinimas, cime és ] ° ‘ ‘ ume 7 adres: DT > adress och .
" oS registrazzjoni tal-  registratie # van de rejestracyjny nimero de registo  inregistrarea registracné &islo i Stevilka osoite ja 058 O s navn, adresse ogadresi ve kayit
adresas it nyilvantartasi - registra 2 o= : ovika e registreringsnumme S "o &
esas | korp notifikat instantie jednostki do organismo entitai # organu registracije rekisterinumero registrering # numarasi
registracijos Nr. szama " r
sertfikato numeris  bizonyitvény szdma numru ta-certfikat certficaat nummer  numer certyfikaty "o 40 numarul gislo certifikty  Stevilko potrdila numero  certifi i sertifika numaras!
certificado certificatului
L D) p——

< ; » - - .  Mésurarea nivelului . - ] P,
TriukSmo matavimo Zajmérés Kelalistorbju  Geluidsmeting  Pomiarhalasu  Mediggo doruido o> 798 Meranie hiuku ~ Meritevhrupa  Aanitason mittaus  Bullermatning Stoymaling Gilrilt 8lgimi
aticties ertnimo  megfeleldségérieke PrOCEdUa @ procedurevoor oy Procedimentode  procedura de postup postopek vaatimustenmukais procedur for camsvarsvurdering Y9Unluk

ey oot olaras valutazzjoni tal-  beoordeling e avaliagao da evaluare a posudzovania ugotavijanja uuden bedomningav SRR degerlendime
= konformita conformiteit conformidade conformitatii zhody skladnosti arviointimenettely  dverensstimmelse prosedilrii
priedas Melléklet Anness Bilage Zatacznik Anexo Anexa priloha Priloga Lite Bilaga Tilbyaa Ek
kategorjapagal  iranyelv szerinti  kategoria fid- categorie binnen de kategoria w categoriadentro da. categoria din cadrul kategoria vramal L i lokka <2190 nom Kategoriinnenfor  direktif dahiindeki
Direktyva kategéria direttiva richtlijn dyrektywie directiva directivei smernice direktiv direktivet kategori
daiktas tetel odgett item przedmiot item articol polozka postavka kohde punkt punkt ot
Lwa (Bmatuotasis A (mért Lwa (lvell ta Lwa (gemeten Lwa (zmierzony — Lyia (nivel de Lo (LEAIED L (hladina Lwa (izmerjena Lya (mitattu Lwa (uppmatt Lyya (malt Lwa (8lgiilen ses
hangteljesitményszi potenzata-hoss  geluidsvermogensn poziom mocy poténcia sonora  putere sonord akustického a— i
garso galios lygis) ! “ raven zvoéne modi) &aniteho) judeffekiniva)  lydeffektniva) siddeti seviyesi)
nt) imkejiel) iveau) akustycznej) medida) mésurat) vykonu)
Lun (garantuotasis L @@rantalt L (ivell ta Liua (gegarandeerd L (gwarantowany Lua (nivel de Lun(ivelulde Ly (garantovana | o et Lon (garanterad Ly (garantert  Lwa (garantiedien
°° hangteljesitményszi potenza tal-hoss  geluidsvermogensn  poziom mocy poténcia sonora  putere sonord hiadina akustického e " ' ses siddeti
garso galios lygis) : ¢ : ‘ raven zvoéne mod) &éniteho) judeffekiniva)  lydeffektniv) oice
nt) garantit) iveau) akustyczne) garantida) garantat) vykonu) seviyesi)
FERE AR Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde Nazwa jednostki O™ 90 Denumirea entitatii V2%V Ime priglasenega  llmoitetun laitoksen Namn pa anmalt  Godkjenningsinstan Onaylanmis
jstaigos " faame ° organismo " notifikovaného
o szervezet neve notifikat instantie notyfikowanej o notificate N organa nimi organ s navn kurulus adi
pavadinimas nolificado organu
(B Aszervezetneve, oo indirizzu#ta’ Naam, adresen  Nazwa, adresinr  Nome,moradae  Numele, adresasi Nazov,adresaa  Ime organa, naslov Laitoksen nimi, ~ Or9anS1@MN gy nningsinstan Kurulusun adi,
pavadinimas, cime és ° ‘ . ades: S adress och
oS registrazzjoni tal-  registratie # van de rejestracyjny nimero de registo  inregistrarea registracné &islo i tevika osoite ja s navn, adresse ogadresi ve kayit
adresas ir nyiivantartasi - regisira : = : ovika e registreringsnumme
°%as | korp notifikat instantie jednostki do organismo entitatii # organu registracije rekisterinumero registrering # numarasi
registraciios Nr.  szama y r
% Paskebtosios Nome do Nazov .
g ° Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde Nazwa jednostki Denumirea entitéfii - . Ime priglaenega  limoitetun laitoksen Namn pa anméilt  Godkjenningsinstan Onaylanmis
jstaigos " aame ; organismo " noifikovaného >
S szervezetneve  notifikat instantie notyfikowanej ‘ notificate organa nimi organ snavn kurulus adi
pavadinimas notificado organu
lstigosy Aszervezetneve, oo oz u#ta’ Naam, adresen  Nazwa, adresinr Nome, moradae  Numele, adresasi Nézov,adresaa  Imeorgana, naslov Laitoksen nimi, ~ O/9enetSNamn, o i ningsinstan Kuruluun adi,
pavadinimas, cime és o nazz ° c ) Sume : adres: Hose > adress och .
" o registrazzjoni tal-  registratie # van de rejestracyjny nimero de registo  inregistrarea registracné &islo i Stevika osolite ja 058 O s navn, adresse ogadresi ve kayit
adresas ir nyilvéntartasi - regisira : = ovila el registreringsnumme "o &
osas ¥ Korp notifikat instantie jednostki do organismo entitati # organu registracije rekisterinumero registrering # numarasi
registracijos Nr. szama r
sertifikato numeris /_bizonyitvany szama numru ta¢-certfikat  certificaatnummer / numer namero do numarul ] ] ] ’ numero certifi / | Sertifika numaras1 /
’ / ’ P ’ g iy o Cislocertifikatu/  Stevilka potrdita/ 1 Ut S il !
aprasymas leirasa intervent i j odai G rea i popis zasahu ©Pis posega kuvaus insats inngrep agiklamasi
priedai ir tartozékok és attessorjiu accessoiresen  akcesoria i acessorios e accesorii si prisiuSenstvoa  pribor in sestavni  lisévarusteetja tillbehdr och tibehor og aksesuariar ve
i & i deli bilesenler
modelis modell mudell model model modelo model model model mall modell modell model
apraSymas leiras deskrizzioni beschriiving opis descricao descriere popis opis. kuvaus beskrivning beskrivelse actklama
programinés ) y ) X
jrangos szoftver neve isem tas-software N2am van de nazwa  nomedosoftware  0CNUMITeA SOMWRE: L ottery  MEPTOSIAMSKS oy icton nimi 12N P2 navn pa yazilimin adi
o software oprogramowania ului opreme programvara programvare
pavadinimas

E RESKAIbiCS Bejelentett Isem tal-korp Naam aangemelde Nazwa jednosti ~ \ome & Denumirea entitafi 22 Ime priglasenega  limoitetun laitoksen Namn pa anmélt  Godkjenningsinstan Onaylanmis

jstaigos " fNaame ; organismo " noifikovaného >
S szervezetneve  notifikat instantie notyfikowanej ‘ notificate organa nimi organ snavn kurulus adi
pavadinimas notificado organu
lstigosy Aszervezetneve, oo\ oz u#ta’ Naam, adresen  Nazwa, adresinr Nome, moradae  Numele, adresasi Nézov,adresaa  Imeorgana, naslov Laitoksen nimi, ~ O/9enetSNamn, o i ningsinstan Kurulusun adi,
pavadinimas, cime és o nazz ° c ) Sume : adres: Hose > adress och .
" o registrazzjoni tal-  registratie # van de rejestracyjny nimero de registo  inregistrarea registracné &islo i tevika osolite ja 058 O s navn, adresse ogadresi ve kayit

adresas ir nyilvéntartési - regisira : = ovika el registreringsnumme "o &

osas Korp notifikat instantie jednostki do organismo entitati # organu registracije rekisterinumero registrering # numarasi
registracijos Nr. szama r
(AL Végrehajiolt (2 Piraeriag i Uitgevoerd Wykonano (opis  Rcaizada e a Vykonané (popis  Opravljeno (opis  SUontetu Uttért (beskrivning  Utfart (beskrivelse  Ceroeklestiridi
( i tal- (descrigao da (descrierea Zasci) ) o ! v "
aprasymas) leirésa) intervent) interventie) d intervencéo) i =3 kuvaus) o o aciklamas1)

) ) U — ) nGmero do numarul » " o ’ ” ' »
sertifikato numeris  bizonyitvany szama numru tac-certfikat  certificaat nummer  numer certyfikatu ° " gislo certifikatu  Stevilko potrdila numero sertifika numaras!

certificado certificatului
Data Datum Data Datum Data Data Data Datum Datum Pvm Datum Dato Tarih
Galigjimo trukma ir  AZ érvényesség - Tul ta’ Zmien u Duuren Czas trwania i Duragdo e Durata si condiile  Trvanie a Trajanje in pogoji za Voimassacloaikaja Varaktighetoch  V2dhetog Gegerliik siiresi ve
salygos es el VOO warunki waznosci condicdes de de valabilitate podmienky platnosti veljavnost ehdot villkor for giltighet betingelser for kosullari
feltételei validita geldigheid validade gyldighet
LA De onder
getekende . ;

- ! " Nizej podpisany jest .
[Sliatipssizzes |s-softoskritthuwa 1S Verantwoordelik e driainy za O abaixo assinado  Subsemnatul este  NiZSie podplsany je Spodal podpisani je AleKHOMaNUtON o nad  Undertegnede er .
asmuo yra ; . ; voor de ek % " ) vastuussa teknisen " ° Asagida imzasi

‘ ) Aldlirott felelés a  responsabbli ghall- 6 pela pentru za za ansvarar for ansvarlig for meast

atsakingas uz . N PR samenstelling van " L N N N R . asiakirjan . L bulunan kisi, teknik
" miiszaki kumpilazzjoni tal-fajl do Zzbiranje tehniéne o sammanstéliningen kompilering av den
techninés bylos - [lm=d het technisch = 2 > ; 1ONC jaatimisesta ja ! pilerin dosyanin
dokumentacié  tekniku u jaghmel ° technicznej i sklada arquivo técnicoe  dosarului tehnic si  technickej dokumentacie in avdentekniska tekniske filen og )
sudaryma ir - o P .. dossier en doet . - ? - antaa taman " N N derlenmesinden

PR Osszedllitasaért, és din id-dikjarazzjoni niniejsze faz esta declaragéo face aceasta dokumentécie a daje to izjavo pod filen och gér denna  avgir denne

pateikia 3ia deze verklaring " taciea s vakuutuksen ' ! . sorumludur ve bu
> eztanyilatkozatot  taht - oéwiadczeniena  sobsuaexclusiva declarafiesub toto vyhldsenie robi izkljuéno ° deklaration under  erklzeringen pa ;

deklaracija, N onder de o . i N yksinomaisella beyani yukaridaki

o kizérdlag afenti  responsabbilta wylaczng responsabilidade  responsabilitatea  na vyhradnu odgovormnostio v egetansvarpa  egetansvar pa "
prisimdamas visg 210298 Sabbil uitsluitende ; w oo v B vastuulla edellé Uretici adina tek

gyart nevében  unika fisem - . odpowiedzialnosé w em nome do exclusiva in numele zodpovednost v imenu zgoraj uppdrag av vegne av
atsakomybe N N verantwoordelijkhei o N N mainitun basina
x teszi meg. Manifattur ta' hawn imieniu wyzej Fabricante acima  producétoruluide  mene vy3sie navedenega N ovanstaende produsenten

aukséiau nurodyto dvan de i ; youle veder valmistajan ° yapmaktadir.

o fug wymienionego  mencionado. mai sus uvedeného vyrobcu proizvajalca tilverkare ovenfor

gamintojo vardu. bovengenoemde puolesta
Producenta.

Fabrikant
Parasas Aléiras Firma Handtekening Podpis Assinatura Semnatura Podpis Podpis Allekirioitus Underskrift Underskift imza
Pavadinimas Neév Isem Naam Nazwisko Nome Nume Nazov Ime Nimi Namn Navn Isim
Technikos Mémoki aleingk Vici Presidenttal-  Vice-President  Vice-President _ Vice- de Vicepresedi i Teknikan Vice-President  Visepresident for  Miihendislik Birimi
viceprezidentas,  prdC g SPK Ingineria, PTE - |- Eng PTE- ing, PTE — da PTE tehnic, PTE - techniky, PTE~  oddelka inzeniri jneering, PTE — ingeniorfag, PTE — Baskan Yardimeisi,
PTE — Europe P Ewropa Europe Europe — Europa Europa Europe PTE-Eviopa  PTE—Europe  Europe Europa PTE - Avrupa
Data Datum Data Datum Data Data Data Datum Datum Pvm Datum Dato Tarih

Vieta Hely Post Plaats Mieisce Local Locul Miesto Mesto Paikka Ort Sted Yer



